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SICHERHEITSANWEISUNGEN

Wichtig!
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Installation oder Verwendung des Gerats aufmerksam durch.

Wenn Sie dieses Gerat fir Dritte installieren, muss dem Endnutzer diese Bedienungsanleitung oder eine Kopie davon
Uberlassen werden.

Flr einen sicheren Betrieb dieses Systems missen die Installateure, Benutzer und Techniker samtliche, in dieser
Anleitung beschriebenen Sicherheitsmalnahmen befolgen.

LIEFERUMFANG

- Zugangskontrolle mit Fingerprint, Code und RFID-Transponder
- Masterkarte (zur Programmierung)

- Anschlusskabel

- 2 Plastikdibel

- 2 Montageschrauben

- Schraubenschliissel

- 1n4004 Diode

- 5 RFID-Transponder

- Betriebsanleitung

ALLGEMEINE HINWEISE VOR DER INSTALLATION

Diese Zugangskontrolle fiir den AuRenbereich erméglicht es, die Tur mittels Fingerabdruck, Code oder RFID-Transponder
und in Verbindung mit einem Tur6ffner zu 6ffnen. Insgesamt kénnen 1000 individuelle Zugangsdaten gespeichert
werden. Die integrierte Alarmfunktion reagiert bei Sabotage des Tirschlosses. Um die Sicherheit weiter zu erhohen,
kann ein Wiegand-Sicherheitsmodul mit der Zugangskontrolle verbunden werden.

Das Gerat verfugt Giber eine Bluetooth-Schnittstelle, sodass es tiber die kostenlose TuyaSmart-App verwaltet werden
kann. Das bedeutet, dass Fingerabdriicke, Codes und RFID-Karten eingespeichert, geléscht und benannt werden kénnen.
Eine Ubersicht zeigt alle erfolgten und fehlgeschlagenen Tiiréffnungen an. Das Einspeichern von Zugangsdaten ist auch
ohne Smartphone, direkt am Gerat, moglich.

Mit dem optionalen WLAN-Gateway kann die Turr auch von unterwegs mit dem Smartphone geéffnet werden.

Bitte lesen Sie fiir eine ordnungsgemaRe Verwendung der Anlage diese Betriebsanleitung aufmerksam durch.

BEZEICHNUNG

= LED-Statusanzeige

Code-Tastatur

RFID-Sensor ) :'

Fingerprint-Sensor — O




Ton- und Lichthinweise

Aktion LED Ton

Standby Leuchtet rot -
Programmiermodus 6ffnen Blinkt 1x griin auf Ein Beep-Ton
Im Programmiermodus Blinkt rot Ein Beep-Ton
Fehler - Drei Beep-Tone
Programmiermodus verlassen Leuchtet rot Ein Beep-Ton
Tur offnet Leuchtet griin Ein Beep-Ton
Alarm Blinkt rot Beep-Tone

INSTALLATION

Wichtige Empfehlungen und Hinweise:

- Damit Sie Ihr Zugangskontrollsystem optimal nutzen kdnnen, empfehlen wir lhnen, vor der endguiltigen Installation
und dem Einbau provisorisch zu testen, ob alle Funktionen gewahrleistet sind.

- Das Rickgaberecht von 30 Tagen wird nur gewahrleistet, wenn das Produkt in einem einwandfreien Zustand ist
und nicht zuvor montiert war.

- Offnen Sie das Gerét unter keinen Umstanden. Wenden Sie sich bei Problemen an den Administrator.
- Schalten Sie vor Inbetriebnahme die Stromversorgung aus.
- Vermeiden Sie harte Erschitterungen, Schldge und StoRe, da es sonst zur Beschadigung innerer Komponenten
kommen kann.
Verkabelung

Der erforderliche Mindestquerschnitt ist 0,6 mm? pro Draht bei einer maximalen Installationsldnge von 50 Meter.
Werden die 50 Meter tiberschritten, wird ein Kabelquerschnitt von mindestens 0,8 mm? benétigt.

Grundverdrahtung

Rot AC/DC 12 - 28 V AC / DC Stromzufuhr

Schwarz AC/DC 12 - 28 V AC/ DC Stromzufuhr

Pink GND Ground

Blau NO Normally Open = Gleichstrom = Anschluss elektrischer Tiuroffner
Lila COM Gemeinsamer Anschluss des Tiroffners

Orange NC Normally Closed = Dauerstrom = Anschluss magnetischer Turoffner
Gelb OPEN Anschluss Exit-Button

Durchgangsverdrahtung (Wiegand-Reader oder Controller)

Grin Data 0 Wiegand Output (Pass-through) Data 0

Weil} Data 1 Wiegand Output (Pass-through) Data 1

Erweiterte Funktionen

Grau Alarm Anschluss Alarm

Braun Turkontakt Door Detecting Switch (Normally Closed)
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KONFIGURATION ZUGANGSKONTROLLGERAT

1 Verkabelung

-

GND Pink
DO Griin

Grau

D1 weit 1

ALARM ==
OPEN **

D |N Braun

Alarm

Stromzufuhr

AC & DC &
AC & DC i

NO g
COM ks

*  Exit-Button: Externer Schalter zur Betatigung des Turoffners.
** Installieren Sie die Diode 1N4004 oder eine gleichwertige Diode, wenn Sie einen magnetischen Tur6ffner verwenden,
da sonst das Tastenfeld beschadigt werden kann (1N4004 ist im Lieferumfang enthalten).

2 Grundfunktionen und -einstellungen

Programmiermodus

Exit Button*® +

|E| 12-28V AC/DC
(
Door Detecting Switch ®+ 4
Elektrischer
Trafo Taroffner
NC Qi el
p, coMm - N_'I_agnehscher
NC 2 Turoffner**

Um Einstellungen vorzunehmen, missen Sie zundchst den Programmiermodus 6ffnen. Tippen Sie dazu folgende Tasten-

kombinationen ein:

Programmierschritt

Tastenkombination

Programmiermodus 6ffnen

* [Verwaltungspasswort] #
Werkseinstellung: 123456

Programmiermodus schlieBen

Verwaltungspasswort andern

Programmierschritt

*

Tastenkombination

1. Programmiermodus 6ffnen

* [Verwaltungspasswort] #

2. Neues Passwort eingeben

0 [Neues Passwort] # [Passwort wiederholen] #
Besteht aus 6 Ziffern.

3. Programmiermodus schliefen

*




Master-Fingerabdruck

Dient wie die Masterkarte dem direkten Hinzufiigen von neuen Fingerabdriicken, Codes und RFID-Transpondern.

Benutzer-Nummer: 99

Programmierschritt

Tastenkombination

1. Programmiermodus 6ffnen

* [Verwaltungspasswort] #

2. Master-Fingerabdruck hinzufligen

199 # [Finger auflegen] [Finger erneut auflegen] [Finger
ein drittes Mal auflegen]

3. Programmiermodus schlieRen
Ton- und Lichthinweise einstellen

Programmierschritt

*

Tastenkombination

1. Programmiermodus 6ffnen

* [Verwaltungspasswort] #

2. Ton deaktivieren

Ton aktivieren

ODER

2. LED immer AUS

LED immer AN

ODER

2. Tastatur Beleuchtung immer AUS
Tastatur Beleuchtung immer AN
Tastatur Beleuchtung Automatik AUS

70#
7 1 # (Werkseinstellung)

724
7 3 # (Werkseinstellung)

74#

75#

7 6 # (Werkseinstellung)

Automatik AUS = schaltet 20 Sekunden nach Bedienung
aus; schaltet sich ein, wenn eine Taste gedrickt wird
(diese Taste wird nicht beriicksichtigt).

3. Programmiermodus schlieBen

Bedienung

*

Tiir 6ffnen: Einen glltigen Benutzer-Fingerabdruck ODER einen Transponder auflegen ODER einen giltigen Benutzer-

Code und # eingeben.

Alarm ausschalten: Verwaltungspasswort # oder Master-Fingerabdruck / Masterkarte oder giltigen Benutzer-Fingerab-

druck / Transponder / Code eingeben.

Zurlcksetzen auf Werkseinstellung

Zum Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen & Hinzufiigen der Masterkarte: Schalten Sie das Gerat aus, driicken Sie
den Exit-Button, halten Sie ihn gedriickt und schalten Sie das Gerat ein. Es ertonen zwei Pieptone, dann lassen Sie
den Exit-Button los, die LED-Statusanzeige leuchtet gelb, dann legen Sie eine beliebige 125KHz EM-Karte / 13,56 MHz
Mifare-Karte auf. Die LED-Statusanzeige leuchtet rot, was bedeutet, dass das Gerat erfolgreich auf die Werkseinstellungen
zurtickgesetzt wurde. Die verwendete Karte gilt nun als Masterkarte.

Bemerkungen:

- Wenn keine Masterkarte hinzugefiigt wurde, muss die Ausgangstaste vor dem Loslassen mindestens 5 Sekunden
lang gedriickt werden. Dadurch wird die zuvor registrierte Masterkarte ungiiltig.

- Nach dem Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen bleiben die Informationen des Benutzers erhalten.
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3 Zugangsmodi

Mochten Sie eine der Zugangsarten ausschalten, so kdnnen Sie das mit folgenden Tastenkombinationen. Voreingestellt
ist der Zugang via Fingerabdruck, Code und Transponder.

Programmierschritt Tastenkombination

1. Programmiermodus 6ffnen * [Verwaltungspasswort] #
2. Zugang via Fingerabdruck, Code und Transponder 4 4 # (Werkseinstellung)
ODER

2. Zugang via Fingerabdruck 40#

ODER

2. Zugang via Transponder 41#

ODER

2. Zugang via Code 424

ODER

2. Zugang via Code und Transponder 43 #

ODER

2. Multi-Benutzer-Zugang 43[2-9]#

Erst nach 2 - 9 gliltigen Benutzern 6ffnet die Tur.

3. Programmiermodus schlieRen *

4 Benutzer hinzuflgen
Es gibt mehrere Méglichkeiten, Benutzer-Fingerabdriicke / -codes / -transponder im System einzuspeichern:

1. Mithilfe des Master-Fingerabdrucks (siehe Seite 6) oder der Masterkarte. Diese liegt der Packung bei.

Programmierschritt Tastenkombination

Hinzuftigen (Fingerabdriicke / Transponder / Code) 1. [Master Finger auflegen] ODER [Masterkarte auflegen]
2. [Neuen Finger drei Mal auflegen] ODER [neuen
Transponder] ODER [Code] #

Wiederholen Sie Schritt 2 fir weitere Benutzer.

3. [Master Finger erneut auflegen] ODER [Masterkarte
erneut auflegen]

Loschen (Fingerabdricke / Transponder / Code) 1. [Master Finger auflegen] ODER [Masterkarte auflegen]
Jeweils 2x hintereinander innerhalb von 5 Sekunden.

2. [Zu léschenden Finger drei Mal auflegen] ODER
[Transponder] ODER [Pin] #

Wiederholen Sie Schritt 2 fir weitere Benutzer.

3. [Master Finger erneut auflegen] ODER [Masterkarte
erneut auflegen]

2. Mithilfe der SmartTuya-App (siehe ab Seite 25).

3. Uber den Programmiermodus: Sie kénnen den einzelnen Fingerabdruck, Code oder Transponder einer bestimmten
Benutzer-Nummer zuordnen, um Anderungen direkt vornehmen und die Zugangsdaten spéter einzeln wieder |6schen zu
kénnen. Ansonsten weist das Gerat die Zugangsdaten automatisch zu. Siehe folgende Kapitel.



Fingerabdruck hinzuflgen

Benutzer-Nummern: 0 - 98

Auto-ID: Das Gerat weist den Fingerabdruck der ndchsten verfigbaren Benutzer-Nummer zu.

Programmierschritt Tastenkombination

1. Programmiermodus 6ffnen * [Verwaltungspasswort] #

2. Auto-ID 1 [Finger auflegen] [Finger erneut auflegen] [Finger ein
drittes Mal auflegen]

ODER

2. Benutzer-ID 1 [Benutzer-ID] # [Finger auflegen] [Finger erneut auf-

legen] [Finger ein drittes Mal auflegen]
Fingerabdriicke konnen direkt hintereinander eingespei- | Benutzer-ID = Nummer zw. 0 und 98 wahlen.
chert werden.

3. Programmiermodus schlieRen *

Transponder hinzufligen
Benutzer-Nummern: 100 - 987
Auto-ID: Das Gerat weist die Benutzerkarte der nachsten verfligbaren Benutzer-Nummer zu.

Mehrere Karten hinzufiigen: Das Gerat kann bis zu 988 Karten auf einmal hinzufligen. Die Programmierung dauert ca.
2 Minuten.

Programmierschritt Tastenkombination

1. Programmiermodus 6ffnen * [Verwaltungspasswort] #

2. Auto-ID 1 [Transponder auflegen] ODER [Transpondernummer
eingeben] #
Die Transponder kdnnen direkt hintereinander eingespei-

ODER chert werden.

2. Benutzer-ID 1 [Benutzer-ID] # [Transponder auflegen] ODER
[Transpondernummer eingeben] #

ODER Benutzer-ID = Nummer zw. 100 und 987 wahlen.

2. Mehrere Karten hinzufiigen 1 [Benutzer-ID] # [Transponderanzahl] # [Nummer des

ersten Transponders eingeben] #

Die Transpondernummern missen fortlaufend sein.
Transponderanzahl = Anzahl der einzuspeichernden
Transponder.

(Transpondernummer = 8, 10 oder 17 Ziffern)

3. Programmiermodus schlieRen *

125 KHz EM-Karte und 13.56 MHz Mifare-Karte Karten / Transponder sind kompatibel.
Transpondercode dndern
Da dieser Schritt auBerhalb des Programmiermodus durchgefiihrt wird, kann der Benutzer ihn selbst ausfiihren.

Code-Linge: 4 - 6 Ziffern (auRer 8888)

Programmierschritt Tastenkombination
Code des Transponders dndern + Code Zugangsmodus * [Karte auflegen] [alter Code] # [neuer Code] # [neuen
(Den Karten wird beim Hinzufiigen automatisch der Code wiederholen] #

Code 8888 zugewiesen.)
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Code hinzuflgen
Benutzer-Nummern: 100 - 987
Auto-ID: Das Gerat weist den Code der nachsten verfligharen Benutzer-Nummer zu.

Code-Ldnge: 4 - 6 Ziffern auBer 8888.

Programmierschritt Tastenkombination
1. Programmiermodus 6ffnen * [Verwaltungspasswort] #
2. Auto-ID 1 [Code] #
Codes konnen direkt hintereinander eingespeichert
ODER werden.
2. Benutzer-ID 1 [Benutzer-ID] # [Code] #
3. Programmiermodus schlieRen *

Um die Sicherheit zu erhéhen, kdnnen Sie lhren korrekten Code (4 - 6 Ziffern) mit anderen Zahlen bis zu maximal 10
Ziffern verstecken (nur verfiigbar fur Codes mit 6 Ziffern).

Beispiel-Pin: 123434 | **(123434)** oder ** (123434) (= ,*“ kann jede Nummer zwischen 0 und 9 sein)

Code @ndern

Da dieser Schritt auBerhalb des Programmiermodus durchgefiihrt wird, kann der Benutzer ihn selbst ausfiihren.

Programmierschritt | Tastenkombination

Code andern * [Benutzer-ID] # [alter Code] # [neuer Code] # [neuen

Code wiederholen] #

Notfall-Zugang

Sollten Sie zum Beispiel von einer dritten Person gezwungen werden, die Tire zu 6ffnen, dann kénnen Sie den Notfall-
Zugang einsetzen. Dabei 6ffnet sich die Tur und gleichzeitig wird der Alarm ausgelost.

Den Notallzugang kénnen Sie fir einen Transponder und / oder einen Code einrichten.
Benutzer-Nummern: 988, 989

Code-Ldnge: 4 - 6 Ziffern (aulRer 8888)

Programmierschritt Tastenkombination

1. Programmiermodus 6ffnen * [Verwaltungspasswort] #

2. Transponder hinzufiigen 1 [Benutzer-ID] # [Transponder auflegen] ODER
ODER [Transpondernummer eingeben] #

2. Code hinzuftgen 1 [Benutzer-ID] # [Code] #

3. Programmiermodus schliefen *

Besucher-Zugang

Es stehen zehn Zugénge fiir Besucher zur Verfligung. Ein Besucher kann seinen Zugang bis zu zehn Mal verwenden, nach
einer vorher definierten Haufigkeit wird der Code / Transponder automatisch ungiiltig. Ein Besucher-Zugang muss einer
Benutzer-Nummer zwischen 990 und 999 zugeordnet werden, damit die Funktion aktiv ist.

Den Besucherzugang kénnen Sie fir einen Transponder und / oder einen Code einrichten.
Benutzer-Nummern: 990 - 999

Pin-Ldnge: 4 - 6 Ziffern (auRer 8888)



Programmierschritt

Tastenkombination

1. Programmiermodus 6ffnen

* [Verwaltungspasswort] #

2. Karte hinzufiigen
ODER
2. Pin hinzufiigen

1 [Benutzer-1D] # [0 - 9] # [Transponder auflegen] ODER
[Transpondernummer eingeben] #

1 [Benutzer-ID] # [0 - 9] # [Code] #

0 - 9 = Anzahl der Nutzung, 0 = 10 Mal

3. Programmiermodus schlieRen

Benutzer l10schen

Programmierschritt

*

Tastenkombination

1. Programmiermodus 6ffnen

* [Verwaltungspasswort] #

2. Benutzer l6schen

ODER

2. Benutzer l6schen - via Benutzer-ID

ODER

2. Benutzer l6schen - via Transpondernummer
ODER

2. Alle Benutzer l6schen

2 [Finger auflegen] ODER [Transponder auflegen] ODER
[Code eingeben] #

Die Benutzer konnen direkt hintereinander geldscht
werden.

2 [Benutzer-ID] #

2 [Transpondernummer eingeben] #

2 [Verwaltungspasswort] #

3. Programmiermodus schlieRen

Zusammenfassung der Programmierschritte

Programmierschritt

*

Tastenkombination

Programmiermodus 6ffnen

* [Verwaltungspasswort] #
Werkseinstellung ist 123456.

Verwaltungspasswort andern

0 [Neues Passwort] # [neues Passwort wiederholen] #
6 Ziffern

Transponder hinzufiigen

1 [Transponder auflegen] #
Karten konnen direkt hintereinander eingespeichert
werden.

Fingerabdruck hinzufiigen

1 [Finger auflegen] [Finger erneut auflegen] [Finger ein
drittes Mal auflegen]

Code hinzufiigen

1 [Code] #
Der Pin kann aus 4 - 6 Ziffern, auRer 8888, bestehen.

Benutzer |6schen

2 [Finger auflegen] #
2 [Transponder auflegen] #
2 [Code] #

Programmiermodus schlieBen

10

*
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Tir entriegeln

Aktion

Fingerabdruck Finger auflegen
Transponder Transponder auflegen
Code [Code eingeben] #

7 Entriegelungsmodus Turoffner

Impulsmodus: Der Tiréffner schlieRt nach dem Offnen durch Fingerabdruck, Code oder Transponder automatisch nach

1-99 Sekunden.

Schaltmodus: Der Tiiréffner schlieRt nicht automatisch nach dem Offnen. Zum SchlieRen muss erneut ein giiltiger Finger-
abdruck, Code oder Transponder aufgelegt werden.

Programmierschritt

Tastenkombination

1. Programmiermodus 6ffnen

* [Verwaltungspasswort] #

2. Impulsmodus

ODER
2. Schaltmodus

3[1-99]#

1 - 99 = Offnungsdauer in Sekunden, voreingestellt sind
5 Sekunden.

30#

3. Programmiermodus schliefen

8 Sicherheitsfunktionen

Manipulationsschutz

*

Der Manipulationsschutz wird nach 10 fehlgeschlagenen Zutrittsversuchen aktiviert (Werkseinstellung: AUS). Er kann so
eingestellt werden, dass er den Zutritt fir 10 Minuten nach dem Aktivieren verweigert oder nach Eingabe eines gliltigen
Fingerabdrucks / Transponders / Codes oder Verwaltungspasswort / Master-Fingerabdrucks / -karte die Tur wieder frei-

gibt.

Programmierschritt

Tastenkombination

1. Programmiermodus 6ffnen

* [Verwaltungspasswort] #

2. Manipulationsschutz AUS
ODER
2. Manipulationsschutz EIN

ODER
2. Manipulationsschutz EIN + Alarmton
Alarmdauer einstellen

6 0 # (Werkseinstellung)

61#

Zugang wird fiir 10 Minuten gesperrt, Exit-Button ist noch
aktiv.

62#

5 [0 - 3] (Werkseinstellung ist 1 Minute)

Um den Alarmton auszuschalten: [Verwaltungspasswort]
# ODER Master-Fingerabdruck ODER Masterkarte ODER
gultigen Fingerabdruck / Transponder / Code eingeben.

3. Programmiermodus schlieRen

*



Tur-Offen-Erkennung

Bei Verwendung eines optionalen Magnetkontakts oder eines eingebauten Magnetkontakts des Schlosses ertont
der Innensummer automatisch, wenn die Tir normal geoffnet, aber nach 1 Minute nicht geschlossen wurde, um die
Personen daran zu erinnern, die Tirr zu schlieBen. Der Signalton kann durch das SchlieBen der Tiir, Master-Benutzer oder
weitere Benutzer gestoppt werden, andernfalls wird der Signalton nach der eingestellten Alarmzeit fortgesetzt.

Turaufbrucherkennung

Bei Verwendung eines optionalen Magnetkontakts oder eines eingebauten Magnetkontakts des Schlosses ertdnt der
Innensummer automatisch, wenn die Tlr mit Gewalt aufgebrochen wird, der interne Summer und der externe Alarm
(falls vorhanden) sind aktiv. Sie kdnnen von Master-Benutzern oder giiltigen Benutzern gestoppt werden, andernfalls
wird der Signalton nach der eingestellten Alarmzeit fortgesetzt.

Programmierschritt Tastenkombination

1. Programmiermodus 6ffnen * [Verwaltungspasswort] #

2. Turaufbrucherkennung deaktivieren 6 3 # (Werkseinstellung)

ODER

2. Aktivieren 64#

Alarmdauer einstellen 5 [0 - 3] (Werkseinstellung ist 1 Minute)

Um den Alarmton auszuschalten: [Verwaltungspasswort]
# ODER Master Fingerabdruck ODER Masterkarte ODER
gultigen Fingerabdruck / Transponder / Code eingeben.

3. Programmiermodus schlieRen *

Die Funktion ,Alarmdauer einstellen” gilt auch fiir den Manipulationsschutz.

KONFIGURATION KONTROLLMODUS

Das Gerat kann mit einem externen Kartenlesegerat, Fingerprint-Sensor oder Code-Tastatur mit Wiegand-Technologie
verbunden werden.

Je nachdem, wie Sie das Zugangskontrollgerdt nutzen, entweder eigenstandig, in Verbindung mit externen Gerdten oder
mit einem Wiegand-Sicherheitsmodul, missen Sie den Modus dementsprechend einstellen. Standardeinstellung ist
Eigenstandiger Modus / Kontrollmodus = 7 7 #.

Programmierschritt Tastenkombination

1. Programmiermodus 6ffnen * [Verwaltungspasswort] #
2. Eigenstandiger Modus / Kontrollmodus 7 7 # (Werkseinstellung)
ODER

2. Wiegand-Reader-Modus 78#

3. Programmiermodus schlieRen *
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1 Verbindungsdiagramm

Special Power Supply

l e __a_ &) PUSH
NC Qrange - R GND
o  —
Raot
AC&DC= Exit Button 1 : 1 : QNC
OPEN Gelb ! . ®GND
D_IN = o . , ®5%M
ALAEM Gray Door Contact _+ﬂ : 2 E :
DO Griin TDC;'&FF‘I"I L="="= K—+ a4 W
D1 et ]I' ®+12V
GND &k
AC & Dc Schwarz L ®[D)2
: : (01

1 Magnetverschluss oder Fail-Safe-Verschluss

Zugangskontrollgerat ) Reader
2 Ausfallsicheres Schloss
2 Format einstellen
Bitte stellen Sie das Bit-Format entsprechend lhrem externen Lesegerat ein.
Programmierschritt Tastenkombination
1. Programmiermodus 6ffnen * [Verwaltungspasswort] #
2. Bit-Format EM Card Version: 8 [26 - 44] #

Werkseinstellung ist das 26-Bit-Format.

Mifare Card Version: 8 [26 — 44, 56, 58] #
Werkseinstellung ist das 34-Bit-Format.

3. Paritatsbit deaktivieren 80#

3. Paritatsbit aktivieren 81 # (Werkseinstellung)

4. Programmiermodus schliefen *

Hinweis: Fir den Anschluss von Wiegand-Geraten mit 32-, 40- oder 56-Bit-Format missen die Paritatsbits deaktiviert
werden.
3 Programmierung
Die Grundprogrammierung erfolgt parallel zum Eigenstandigen Modus. Ausnahmen werden im Folgenden beschrieben.
Mit einem externen Kartenlesegerat verbinden

Bei Anschluss eines externen EM / Mifare-Kartenlesegerats: Benutzer kdnnen entweder auf dem Zugangskontrollsystem
oder dem externen Leser hinzugefiigt / geléscht werden.

Bei Anschluss eines externen HID-Kartenlesegerats: Benutzer kénnen nur am externen Leser hinzugeflgt / geloscht
werden.
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Mit einem externen Fingerabdruck-Sensor verbinden

Beispiel: SchlieRen Sie SF1 als Fingerabdruck-Sensor an das Gerat an.

Schritt 1: Fugen Sie den Fingerabdruck (A) auf dem SF1 hinzu. (Bitte lesen Sie das Handbuch des SF 1.)
- Schritt 2: Fligen Sie den selben Fingerabdruck (A) auf dem Gerat hinzu:

Programmierschritt Tastenkombination

1. Programmiermodus 6ffnen * [Verwaltungspasswort] #

2. Auto-ID
ODER
2. Benutzer-ID

1 [Finger A auf SF1 legen] #

1 [Benutzer ID] # [Finger A auf SF1 legen] #
3. Programmiermodus schlieRen *

Mit einem externen Tastenfeld verbinden

Das externe Tastenfeld kann ein Format von 4, 8 (ASCIl) oder 10 Bits haben. Wahlen Sie die Einstellung entsprechend
dem Bit-Format lhres Gerats.

Programmierschritt Tastenkombination

1. Programmiermodus 6ffnen * [Verwaltungspasswort] #

2. Bit-Format 8 [4] ODER [8] ODER [10] #
(Werkseinstellung ist das 4-Bit-Format.)
4 = 4 Bits, 8 = 8 Bits, 10 = 10 Bits

3. Programmiermodus schlieRen *

Benutzercode hinzufiigen: Nach dem Offnen des Programmiermodus kénnen Codes entweder am Gerit oder am
externen Tastaturleser eingegeben / hinzugefligt werden.

Benutzercode I6schen: parallel zu ,,Benutzer hinzufiigen”.

KONFIGURATION WIEGAND-READER-MODUS

Das Gerat kann als Standard-Wiegand-Lesegerat verwendet werden, verbunden mit dem Controller des Drittanbieters.
Bei Anschluss eines Wiegand-Readers aktivieren Sie den Modus mit 7 8 #.

Programmierschritt Tastenkombination

1. Programmiermodus 6ffnen * [Verwaltungspasswort] #

2. Eigenstandiger Modus / Kontrollmodus 7 7 # (Werkseinstellung)
ODER

2. Wiegand-Reader-Modus 78#

3. Programmiermodus schlieRen *
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1 Verbindungsdiagramm

pa
1 2 3
4 5 6
7 8 9
* 0 #
Anmerkung:

Zugangskontrolle

- Wenn der Wiegand-Reader-Modus eingestellt wird, werden fast alle Einstellungen im Kontrollmodus ungultig, und
die braunen und gelben Drahte werden neu definiert (Braunes Kabel: griine LED-Lichtsteuerung / gelbes Kabel:

Steuerung des Summers).

- Wenn Sie braune / gelbe Drihte anschlieRen miissen: Ist die Eingangsspannung der LED-Statusanzeige niedrig,
leuchtet es griin; und ist die Eingangsspannung fir den Summer niedrig, ertont ein Signalton.

2 Format einstellen

Bitte stellen Sie die Wiegand-Ausgabeformate des Readers entsprechend den Wiegand-Eingabeformaten des Controllers

ein.

Programmierschritt

Tastenkombination

1. Programmiermodus 6ffnen

* [Verwaltungspasswort] #

2. Bit-Format

EM Card Version: 8 [26 — 44] #
Werkseinstellung ist das 26-Bit-Format.

Mifare Card Version: 8 [26 - 44, 56, 58] #
Werkseinstellung ist das 34-Bit-Format.

3. Paritatsbit deaktivieren

3. Paritatsbit aktivieren

80#

81 # (Werkseinstellung)

4. Programmiermodus schlieRen

*

Hinweis: Fiir den Anschluss eines Wiegand-Controllers mit 32-, 40- oder 56-Bit-Format miissen die Paritatsbits deaktiviert

werden.
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ZUSATZLICHES ZUGANGSKONTROLLGERAT

Sie kénnen ein zweites Zugangskontrollgerat fir eine zweite Tur in das System integrieren. Das Gerat unterstitzt die
Funktion zur Ubertragung von Benutzerinformationen auf das zweite Zugangskontrollgerat. Die registrierten Benutzer
(Transponder und Codes) kdnnen von Gerat A auf Gerat B libertragen werden.

1 Verbindungsdiagramm

) Gerat A . Stromzufuhr Gerat B .
+DC GND
NN,

Rot

=
=]
=

* ~3 N

O o g N

# W o W
|

. I

O oo g N

# WV o W

Griin (DO)

Weif (D1)

Anmerkung:

- Zur Verbindung von zwei Geraten miissen sie dem selben Modell entsprechen.

- Das Verwaltungspasswort beider Gerate muss gleich sein.

2 Ubertragungsvorgamg starten

Starten Sie den Ubertragungsvorgang von Gerit A aus. Bei 900 eingespeicherten Benutzern dauert die Ubertragung
etwa 30 Sekunden. Wihrendessen leuchtet die LED-Statusanzeige griin. Nach der erfolgreichen Ubertragung leuchtet
die LED-Statusanzeige rot auf.

Programmierschritt Tastenkombination

1. Programmiermodus 6ffnen * [Verwaltungspasswort] #
2. Transfer 98#

3. Programmiermodus schliefen *
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3 Verriegelung

Das Gerat unterstitzt die Funktion ,Verriegelung”. Dabei sind beide Tiiren miteinander verbunden und es kann immer
nur eine Tur gedffnet werden, wahrend die andere geschlossen sein muss. Das System besteht aus zwei Geraten fur zwei
Turen und wird hauptsachlich an Orten mit erhéhter Sicherheitsstufe verwendet.

GND +12V Stromzufuhr
Gerdt A ) Gerat B
-« - ——
NO Bl . . 824 NO
NC Orange % 1 2 1 |: Orange NC
ECOM % ) ¢+ = 2 § K I‘M COhﬂj
AC & DC B2t o i gl AC & DC
OPEN 2?"’ El Exit Button El EE"’ OPEN
ALARM St s ALARM
Griin Grin
gg Well Ilﬁiﬁﬁ“"g“ L"?Tgl WelR gg
GND 2% it GND
D_IN 22 222 D_IN
AC & DC sdhiaiady 1 Magnetverschluss oder Fail-Safe-Verschluss —iarz AC & DC
2 Ausfallsicheres Schloss

—

——

Schritt 1: Melden Sie die Benutzer an Gerat A an und libertragen Sie dann die Benutzerinformationen mit der Funktion

,Ubertragung von Benutzerinformationen“ auf Gerat B.

Schritt 2: Stellen Sie beide Gerate (A und B) auf Verriegelungsfunktion.

Programmierschritt

Tastenkombination

1. Programmiermodus 6ffnen

* [Verwaltungspasswort] #

2. Verriegelung deaktivieren
ODER
Verriegelung aktivieren

9 0 # (Werkseinstellung)

91#

3. Programmiermodus schlieRen

*

Ist die Funktion ,Verriegelung” aktiviert, kann der Benutzer mithilfe eines giltigen Fingerabdrucks / Transponders /
Codes Tur 1 nur 6ffnen, wenn Tiir 2 geschlossen ist; nur wenn Tir 1 geschlossen ist, kann Tiir 2 mit einem giltigen Finger-

abdruck / Transponder / Code gedffnet werden.



SMARTPHONE-APP

Das Zugangskontrollsystem ist mit einer Bluetooth-Schnittstelle ausgestattet. Nutzer konnen die Bluetooth-App
installieren, um die Tir mit dem Smartphone zu 6ffnen. 100 Benutzer kdnnen tber die App auf das Gerat zugreifen
und per App kdnnen bis zu 255 Benutzerzugange (Fingerabdruck / Code / Transponder) verwaltet werden. Das Gerat
ist kompatibel mit iOS (ab Version 7.0) und Android (ab Version 4.3) und benétigt die Bluetooth-Version 4.0 und héher.

1 Gerat hinzufugen

1 Laden Sie die kostenlose App ,Tuya Smart” fir iOS Systeme im Apple-Store und fiir Android Systeme im Google
Playstore auf Ihr Smartphone herunter und aktivieren Sie Bluetooth.

2 Starten Sie anschlieBend die App und legen Sie sich ein neues Konto an. Sie bekommen einen Verifizierungsode
per Email zugesandt.

3 Gerat hinzufiigen:

il MEDICNmobile ¥ 1428 aoll MEDICHmobile F 1428 92 % -

Abbrechen Alle Gerite

- Smartlock [ ]

(..]

Kelne Garste; bite Wnzuftgen

Geréit hinzufilgen
Hinzuzufligende Geriite: 1

!l MEDICNmobile ¥ 10:48 7 -

Hinzugefigt.

=@ smart Lock s

chag Gerdl ecalgrech hrzugeligh

Wird verbunden...

4%

Achian Sie daraul, dass Router und
In dar Naha wine.

« Gerit finden
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2 Ein Zuhause einrichten

Richten Sie ein ,,Zuhause” ein, um die Verwaltung des Gerats und der Benutzer zu vereinfachen.

il MEDICHmabile = 14:33 50 % - wil MEDICNmabile & 14:34 90 % .

) ¢ © =
14

5]
[R¥]

- Smart Lock . Petra

Drittankieter-Sprachdienste (L

O o %

Alexa Gacgle SmartThings
Assistant

(™ Familienverwaltung

() MNachricht

[0 Fac & Rickmeldung

[T Hervaraehoben

#

Main Tuhauss Fafil Prafil

wil MEDICNmobile & 12:36 59 % . wil MEDICNmobile & 1a:35 90 % .
[4 Familienverwaltung Abbrechen Erstellen Sie ei...
Familie Bauer Familienname+  Eingzbelaste

N Familienstandart  Verwenden
Erstellen Sie ein Zuhause

Raurn:

Tritt einem Haus bei Waohnzimmer

Schlafzimmer

Zweite Schlafzimmer

Esszimmer

Kiiche

O 0 0 0 0 0O

Arbeitszimmer

Flgen Sie andere Raume hinzu




3 Mitgliederverwaltung

Beim Hinzufligen neuer Mitglieder zu lhrem ,Zuhause” kdnnen Sie verschiedene Berechtigungsstufen erteilen. Hier die

Ubersicht:
Berechtigung Hausbesitzer* Administrator Allgemeiner Benutzer

Tar 6ffnen X X X
Mitgliederverwaltung X X -
Benutzerverwaltung X X -
Administratoren X - -
einsetzen

Ubersicht Zugénge sehen X X -
Dauer Tur 6ffnen X X X

* ,Hausbesitzer” ist automatisch die Person, die sich zuerst mit dem Zugangskontrollgerat Gber die App verbindet und
das ,Zuhause” einrichtet. Es kann nur einen , Hausbesitzer” mit den oben genannten Berechtigungen geben.

Familienmitglied hinzufugen

Mochten Sie andere Personen Zugriff auf das Gerat geben, dann missen sich diese ebenfalls ein Konto in der App ein-
richten / oder im selben Konto anmelden, bevor sie die Einladung des ,Hausbesitzers” (Hauptadministrators) annehmen

kénnen.
ol MED|ONMabls F 14:33 B0 % - | MECIONMable F 14:39 B8 % - il MEDIONTGkic 16:61 B i
p 0 ° 4 Smart Lock £ < Member management | —+ |
g family others
3 Srartbad door open S
Gerdt auswdhlen
Petra mivixtd,
Press to
wunlock
Neues Familienmitglied
hinzufiigen
.
0 Moalam ot
o B )
= (_, oo0
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wi| MECIONMabls F 15:81 B2 % -
< Add member

others

wil MEDIONmabls T 23

< Mitglieder hinzufiigen

Name I

Land [ Reg... Deutschland

93 % -

Kontonum... Bitte geben Sie lhre Kontonumm...

Familienralle

C VB

Allgemeinen Benutzer hinzufligen

Leerzeichen

s e Ewlachureg wird dae Kointo

M

Rollensinsteliung
ADMINISTRATOR
Geriit aum
Allgemeines Mitglied
Gerit benutzen | Smart-Einstellung benutzan °

Vergeben Sie entweder die Rolle
eines Administrators oder die
eines allgemeinen Mitglieds.

Beim Hinzufligen ,allgemeiner Benutzer” kdnnen Sie wahlen, ob Sie ihnen permanente oder eingeschrankte (Start und
Stopp) Rechte erteilen. Bei eingeschrankten Rechten werden Sie aufgefordert, den Zeitraum zur Eingrenzung der Rechte

zu bestimmen.

wi| MECIONMabls F 15:81 B2 % -
< Add member

family

others

wil MEDIONmabls F M3

Avatar

nickname

app unlock

cancel Add another me...

91 % -

save

Age setting

Effective date

Time set

permanent

Start and stop -

cancal confirm
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Schicken Sie anschlieBend dem neuen Mitglied einen Einladungslink.

| MEDIOMmokile 12:46

<

Member management

family others

Klaus

A6 -

+

| MEDIOMmokile

131456

< Member management

family

others

A6 -

+

Klaus

il MEDIONmabEs T 14145

< Member information

Klaus

app unlock

Age setting

Effective
date

55 % -

share

Upgrade to family member

22

share

cancel

Verkniipfte E-Mail Adresse der
hinzuzufiigenden Person ein-
geben.
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Mitglieder loschen

Assigtent

Y Familiermverwaltung

) Nachricht

[0 FaQ & Rickmeldung

[ Hervoraehoben

ol MEDIONmable T 1558 1% - il MEDIONmabls T 14:34 0 % - il MEDIONmabds T 14:36 £ % -
Familie Bauer » U+ ] = @ { Familienverwaltung
Al -
0= Willkommen zu H... Petra Familie Bauer
s
F1N Richion Sie Iheen Standoet for wedtere Inf.., > L+ o
Erstellen Sie ein Zuhause
Alle GerBite  Wohnzimmer  Schlafzimmer
i Drittanbieter-Sprachdienste
ﬂ . Tritt einem Haus bei
- Smart Lock O o
i
Alexa Gangle SrnartThings

Mitglieder hinzufiigen

Familie laschen

prcti Prodi
il MEDIONMabls T 148 BT il MEDIONMaE 5 148 BT
< Familieneinstellung < Familienmitglieder
Famiilienname Mame Dianiel
Raumverwaltung & Zimmaer profile picture m
Familienstandort 3
verkniipfies Konto Danietg123.de
Farmdienmitglisder
Familienralle
—_— Dervel ADMINISTRATOR
P ) Mitglied entfernen
m Farr
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4 Benutzerverwaltung

Die App unterstiitzt das Hinzuftigen und Léschen von Fingerabdriicken / Codes / Transpondern. Hausbesitzer kénnen
jeden Benutzer hinzufiigen oder I16schen (einschlieRlich Familienmitglieder oder andere Mitglieder). Familienmitglieder
kénnen nur sich selbst oder andere Mitglieder hinzufligen oder I6schen. Andere Mitglieder kdnnen nur sich selbst hinzu-
flgen oder I6schen.

wl| MEDIONmabile F 14:39 B8 % - wil MEDIONmebEs T 16:26 78 -

< Smart Lock z < Set

doacs open rlﬁh [gl D

Inteligent inkage

automatic lock switch D

ﬁ open door tima

Press to magnetic door alarm
uniock
When unlocks

Alarm time(min)

Fingerabdrtcke hinzufiigen

wi! MEDIONmMOble T 1626 T8 - wi! MEDIONMOble T 1626 8% L il MEDIONTkic 16:26 Jaumm
< Set < finger management < finger management

m [gl D Slelfll:t user

Inteligent linkage

samiy

automatic lock switch (D =5 Petra

open door time
add finger

magnetic door alarm

Alarm time({min - =
e tnatmin) Benutzer auswdihlen, dem Sie

den Fingerabdruck zuordnen
méchten.
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il MEDIONmabls T 16126 T - | MEDIOMmabils F 18:27 T - | MEDIONmokile T REET T 1

cancel add finger cancel add finger < finger management =+
How to collect finger Fnger
Pedralozal
Finger-1
Fel al
Finger-2
Petralozal
Finger-3
Felralozal
0/3
Finger-4
Place your finger on the fingesprint -
identification area of the door lock and Petralozel
remave it, Repeat this procedure
Finger-5

Start

llecting

o Petralocal
Code hinzufugen
Code-Lange: 6 Ziffern
| MEDIONmabis 16:26 78 % - | MEDIONmakile Tz T | MEDIONMabls T 1827 77 -
< Set < password management < add password save
) fa 0 Select user add pasaword
i the passward of kimself cr ather ; avm tha paseword Intma, this
Mot elect the uzer ta wham the passward yau d
Pleasze enter an & digit password
Intelligent linkage >
S randomy generated
ic lock swi
automatic lock switch D Petra > copy
open daor time 5]
. ssword name
Daniel 5 iz
magnetic door alarm ’
ik : hijackpassword
When unlockad, an intrusion on the door \J Ad " .
A {25 |, LSk assword to unlock
Inck will trigger an alarm el

mindar

Alarm time{min) 13




Notfall-Code hinzufligen

Ein neues Passwort kdnnen Sie auch als Notfall-Code definieren. Sollten Sie zum Beispiel von einer dritten Person
gezwungen werden, die Ture zu 6ffnen, dann kdnnen Sie den Notfall-Zugang einsetzen. Dabei 6ffnet sich die Tur und
gleichzeitig wird der Alarm ausgelost.

wi| MEDIOMmabile F 18:27 F7% .

< add password save
add password
Pleasze enter an & digit password

randomty generated

copy

password name

hijackpassword

Transponder hinzufligen

| MEDIOMMabils 5 16126 78 % - | MEDIONMabile 5 10:47 ] MEDIONoEl: F 0:47 S -

< Set < Door card management

m [gl D Select user

< Door card management

Inteligent linkage

automatic lock switch ‘) Petra

open door tima
add Door card
magnetic door alarm
Wahlen Sie den Benutzer aus,

dem Sie den Transponder

Alarm time{min) zuordnen méchten.
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/| MEDIONMable T 10:43 75 - | MEDIOMmabls T 10:43 75 - ] MEDIONmoEle F 10:48 st -

cancel add Door card < Door card management =+

How to collect Door card Klaus

Successful collection

[

Nachdem Sie ,Start collecting“ Weisen Sie der Karte einen
gewdhlt haben, kénnen Sie den Benutzer zu.

Transponder, den Sie hinzufiigen
mdchten, einfach an den

Sensor der Auflenstation halten.
Das LED-Display leuchtet zur

Fingerabdruck / Code / Transponder loschen

Waihlen Sie Fingerabdruck, Passwort oder Door Card (Transponder) aus und wahlen Sie anschlieRend den Zugang aus,
den Sie I6schen mochten.

ol MEDIONMable T 16:26 78 % -

< Set

m & 0

Inteligent linkage

automatic lock switch (}

open door tims

magnetic doar alarm

Alarm time{min)

delete

update

cancel
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5 Turoffner einstellen

Entriegelungsmodus

Automatic Lock Switch EIN: Der Tiiréffner schlieBt nach dem Offnen durch Fingerabdruck, Code oder Transponder
automatisch nach einer bestimmten Zeit. Diese kann unter ,,Open Door Time” festgelegt werden.

Automatic Lock Switch AUS: Der Tiiréffner schlieRt nicht automatisch nach dem Offnen. Zum SchlieRen muss erneut ein
gultiger Fingerabdruck, Code oder Transponder aufgelegt werden.

In der Werkseinstellung ist der Automatic Lock Switch eingeschaltet.

o MEDIONMable ¥ 1439 B8 % . ol MEDIONMabie = 16:26 78 % -

< Smart Lock £ < set
m & 0O

Inteligent inkage
automatic lock switch ‘3

ﬁ open door tima

Press to magnetic door alarm
wunlock

Alarm time{min)

Dauer Tur 6ffnen

Variieren Sie zwischen 0 — 119 Sekunden, Werkseinstellung ist 5 Sekunden.

o MEDIONMable ¥ 1439 B8 % . ol MEDIONMable T 16:26 78 % -

< Smart Lock £ < set
n & 0

Inteligent linkage
automatic lock switch ‘3

ﬁ open door tims

Press to magnetic door alarm

open door time

unlock

Alarm time({min)

- 0 min

o
w

cancal confirm
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Alarmfunktion

Nach dem Aktivieren wird der Alarm ausgel6st, sobald die Tir aufgebrochen wird. Werkseinstellung ist AUS.

wi| MECIONMabls F

<

m &

Inteligent linkage
automatic lock switch

open door tims

16:26

Set

O

78 % -

magnetic doar alarm

Alarm time{min)

Alarmdauer

Alarmdauer ist 0 — 3 Minuten, Werkseinstellung ist 1 Minute.

<

m &

Inteligent linkage
automatic lock switch

open door tims

magnetic doar alarm

ol MEDIONMable T 16:26

Set

O

78 % -

Alarm time{min)

cancel

Alarrm tirme(min)

2

w

confirm
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6 Ubersicht Zugange

Nur der Hausbesitzer und Administratoren kénnen alle Zugénge sehen. Allgemeine Benutzer kdnnen nur ihre eigenen
Zugénge sehen.

| MECIONMable F 14:39 B8 % - wl| MEDIONMable F 10:81 75 % .
< Smart Lock £ 4 Opening record
day
door open

Fingerprint unlock
Fingerprint unlock

Fingerprint unlock

ﬁ Fingerprint unlock

Press to
unlock

Petra Klausunlock

Petra Klausunlock

7 Gerat entfernen

Entfernt der Hausbesitzer das Gerat aus der App, so haben auch Familienmitglieder und andere Mitglieder keinen Zugriff
mehr auf dieses Gerat.

o1l MEDIONMabls 14133 EET—8 | MEDIONMabis T 14:39 wrll MEDIONMabES T 16:30 76 v -
-~ 0 a 4 Smart Lock £ 4
i door open - Smart Lock 4
= Smart Lock
= = Information des Gerdts
Gerdt auswdhlen

Sofortige Szene und Automatisierung

Gerit teilen

a

Press to
unlock FAQ & Rickmeldung

Zum Starthildschirm hinzufigen

Ausriistungs-Upgrade

ot Das Gerat entfernan
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8 Weitere Einstellungen

Alarmaufzeichnung ungultiger Benutzer / Zugriffe

wi! MEDIONmObe T W50 75 . il MEDIONmakilc 10:E7 2R B0
< Smart Lock £ < Warn Record
{istary
dooe open

L wrong password slarm
0310273 1050

wrorg) card alarm
20271-02- 50

& wreng fingerprint alarm
ﬁ 20010223 1050

g card alarm
1225 108

Press to
unlock

Tdr offnen & Dynamisches Passwort

Tur 6ffnen: Driicken Sie lange in die Mitte des griinen Ringes und warten Sie, bis die Funktion geladen ist.

Dynamisches Passwort: Wischen Sie nach links, um ein dynamische Passwort zu generieren. Geben Sie den Code am

Zugangsgerat ein und bestatigen Sie es anschlieRend mit #. Dynamische Passworter sind nur 5 Minuten giltig und eignen
sich flr den Zugang von Besuchern.

wl| MEDIONmabile F 14:39 B8 % - wi| MECIONMabls F 16:31 76 - wi| MEDIONmable F 16i32 76 -
4 Smart Lock Z < Smart Lock Z < Smart Lock Z
door open door open doar open

a

08623914

Press to Dynamic password, expires after &
uniock minutes
> at
( Get dynamic code J ( Copy Code J
. . .
D No alarm i yat D T D wrong fingerprint alarm 16:28
8 @ & ooo 2 B @ ooo 2 B @ oo
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9 WLAN-Gateway

Mithilfe des WLAN-Gateway-Moduls wird das Zugangskontrollsystems internetfahig. Stecken Sie das Modul in der Nahe
des Zugangskontrollsystems in die Steckdose und stellen Sie sicher, dass ein WLAN-Signal vorhanden ist. Fligen Sie das
Gateway-Modul anschlieBend tiber die App hinzu. Ihr Smartphone muss sich dazu im selben WLAN-Netzwerk wie das
Modul befinden. Nach dem AnschlieRen der Stromversorgung leuchtet die blaue Anzeige und die rote Anzeige blinkt.
Wenn nicht, driicken Sie die Reset-Taste auf der Riickseite des Moduls, bis die rote Anzeige blinkt.

Hinzuzufilgende Geréte: 1

BLE MESH (

Micht hinzufiige

Wird verbunden...

-—

3%

Achten Sie darauf, dass Router und

Mohiltelefon in der Nahe des Gerdtes sind.

o Gardt finden

il MEDIONmabile F

Abbrechen

Blugtoath-Gerdt

Alle Gerite

T3 .

BLEMESH (SIG) Gateway (@

Wi-Fi-Passwort eingeben

Mur 2,4G Wi-Fi-Netzwerk wird
unterstiitzt

& Passwort

Abbrechen

| MEDIONmabils 2

Hinzugefiigt.

128

Fertigstellung
|

1% -
.

© BLE MESH (SIG) Gateway /

dhat Gerdt erfoloreich hirmugaRion

\wohnzimmar

Zweite Schisfzimmer

Arbaitszimmaer

schlatzimmer

Esszimener

Kibche

| MEDIONmabde T 1298 B1% -
Familie Bauer ~ o O

~~- Willkommen zu H...

e
LR} Richton S Ihren Standort fur westens Inf.,.,
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Befinden Sie sich auBerhalb der Bluetooth-Reichweite, dann greifen Sie Gber das Geréat ,,BLE MESH (SIG) Gateway” auf
das Zugangskontrollsystem zu. Nun besteht auch tber das mobile Internet lhres Smartphones Kontakt zum Zugangs-
kontrollsystem. Alle Funktionen sind so aus der Ferne steuerbar.
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1. Entfernen Sie das Gehduse auf der Riickseite.

2. Bohren Sie an der Wand vier Locher fiir die Schrauben (A, C) und ein Loch flr das Kabel (B).
3. Fuhren Sie die mitgelieferten Diibel in die Schraubenlécher ein.

4. Befestigen Sie die Riickwand mit 4 Flachkopfschrauben fest an der Wand.

5. Fadeln Sie das Kabel durch das Kabelloch (B).

6. Befestigen Sie das Gerat an der hinteren Abdeckung und drehen die Schraube am Boden des Gehauses fest.

TECHNISCHE DATEN

- Fingerprint-Sensor
- RFID-Sensor
- Code-Tastatur

- Bluetooth-Schnittstelle, kompatibel mit TuyaSmart-App
- Stromverbrauch: 60 mA im Standby / 150 mA Betrieb

- Betriebstemperatur: -30 °C / +60 °C

- Turoffner, Exit-Button, Wiegand-Reader anschlieRbar

- Montage: Aufputz

- MaRe: 67 (B) x 144 (H) x 26 (T) mm

Hinweis: Zur Uberpriifung eines Geritefehlers wird empfohlen, einen Anschluss mit kurzem Abstand (3 m Kabel) zu
nehmen. Sind die Symptome identisch, handelt es sich um eine Anlagenpanne. Uberpriifen Sie andernfalls die Anlage
und das verwendete Kabel.

TECHNISCHER KUNDENDIENST — GARANTIE

Fur dieses Gerat gilt eine Garantie auf kostenlose Reparatur bis zwei Jahre nach dem Kaufdatum. Von dieser Garantie
ausgeschlossen sind Schaden, die auf folgende Arten verursacht wurden: unsachgemaRe Verwendung, unsachgemaRe
Installation, externer Eingriff, Beschadigung durch StoR oder Stromschlag und Sturz. Wenn das Gerat an den Kunden-
dienst eingeschickt werden soll, muss der Bildschirm zum Schutz vor Kratzern entsprechend geschitzt werden.

Das Gerat kann innerhalb von 30 Tagen nach Kaufdatum ohne Angabe von Griinden zuriickgegeben werden. Der voll-
standige Kaufpreis wird erstattet. Doch das Geréat darf zuvor nicht ge6ffnet werden und muss in einem tadellosen Zu-
stand sein.

Fir die Pflege nur ein weiches Tuch, niemals Losungsmittel verwenden. Durch Demontage der Teile erlischt die Garantie.
Stecken Sie das Gerdt vor der Reinigung aus oder schalten Sie es aus.
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Achtung!

Verwenden Sie niemals ein Produkt oder eine Reinigungslosung auf Carboxylbasis, Alkohol oder ahnliches. Diese
Produkte kénnen Ihr Gerat beschadigen, ihre Dampfe stellen auRerdem eine Explosionsgefahr und eine Gefahr fir Ihre
Gesundheit dar. Verwenden Sie fir die Reinigung keine Vorrichtung, die den Strom leiten kann (Metallbirste, spitze
Werkzeuge usw.).

Der Kassenzettel oder die Rechnung gelten als Nachweis des Kaufdatums.

Hinweis: Die Kontaktinformationen und Servicezeiten unseres Kundentelefons sowie das Retouren-Formular und das
Retouren-Etikett sind erhaltlich auf der Website www.mathfel.de.

Schéaden, die durch ein Nichtbeachten der Betriebsanleitung verursacht wurden, fihren zu einem Verfallen der Garantie.
Fur Schaden, die auf diese Weise entstanden sind, haften wir nicht!

Des Weiteren haften wir nicht fir Sach- oder Personenschaden, die durch eine unsachgemaRBe Bedienung oder ein Nicht-
beachten der Sicherheitsanweisungen eingetreten sind.

Dieses Gerat wurde unter Einhaltung aller Sicherheitsanweisungen hergestellt. Zur Aufrechterhaltung dieses Zustands
und der Gewahrleistung optimaler Betriebsbedingungen, muss der Benutzer die in dieser Betriebsanleitung enthaltenen
Sicherheitsanweisungen und -warnungen einhalten.

- Sorgen Sie dafr, dass alle elektrischen Anschlisse des Systems den Betriebsvorschriften entsprechen.

- In Geschéaftsraumen ist dafiir zu sorgen, dass bei elektrischen Anlagen die Regeln fiir eine Verhinderung von
Unfallen eingehalten werden.

- In Schulen, Bildungseinrichtungen oder Werkstatten muss die Betriebsfahigkeit von elektronischen Geraten durch
qualifiziertes Personal kontrolliert werden.

- Halten Sie die Nutzungsbedingungen anderer, mit dem System verbundene Geréte ein.

- Kontaktieren Sie bei Zweifeln hinsichtlich der Funktionsweise oder der Sicherheit der Gerdte eine Person mit
entsprechender Erfahrung.

- Elektrische Gerate diirfen niemals mit feuchten Handen angeschlossen oder getrennt werden.
- Vergewissern Sie sich bei der Installation dieses Gerats, dass die Stromkabel nicht beschadigt werden kénnen.

- Tauschen Sie beschadigte Stromkabel niemals selbst aus! Ziehen Sie sie in diesem Fall aus der Steckdose und
wenden Sie sich an eine Person mit entsprechender Erfahrung.

- Die Steckdose muss sich in der Ndhe des Gerats befinden und leicht zugédnglich sein.

- In der Gebdudekabelinstallation fir das fest mit dem Stromnetz verbundene Gerdt muss sich eine schnell
zugdngliche Unterbrechungsvorrichtung befinden (Netzschalter, Unterbrecher, gleichwertige Vorrichtungen).

- Um das Gerat herum muss ein minimaler Freiraum beibehalten werden, um ausreichende Ventilation zu
gewadbhrleisten.

- Es darf keinerlei offenes Feuer, wie etwa eine brennende Kerze auf das Gerét gestellt werden.
- Betriebstemperatur des Gerats beachten.
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